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Ultrasviolet Solutions

Dziekujemy za wybdr lampy LY procukeji BIZ-LY

Masz pradukt zostal wypradukowany aby zapewnid bezpieczne | wydajne uzytkawnie preez wials lat,
Lampy BIC-UY nie wymragajg skemplikowanago mantazy, zardwna mantaZ jak | obsga sa pardzo proste | tatwe,
Zalecamy dokladne zapoznanie sie z niniejsza instrukejg aby zogtymalizowad ohstuge reakiora.
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BIOOUV

Uhtravialet Solutions

A.

DANE TECHNICZNE

TS

NTW

LANPA typ MP TS JM MP100TS  MP125TS  MP140TS  MP240TS  MP340TS  MP440TS
HOMORAREAKTORA
J1EL S1EL KSET dtaL 6L 1EL
M ateriat 5@l 54 5 atal gla slal
sxlachatia sZlzchetna aZlzchetng szlceina szlzchsfna s2lachens
. . ) . sl aidd stal stal atal stal
Wiykorczenie powierzchni paskowana | piaskowana | piaskowanz | piaskowara | paskowana | piaskowans
Mar cignienie robocze bar 10 10 10 1] 10 10
Pojemnoét I 4h all ag & [ 72
Waga kg 45 49 5 Br B 77
ISrednica mim 27 27 34 335 385 3
Maksymalna dugesc mm 175 1153 1244 1020 7 a4
Proytacze kalnigrz kol iarz Kodniarz Kidniarz Kotnierz kenierz
Bradnica przylacza CH12E S 'REN O &0 D4 250 DN 300 Db 300
(Ddpowietrzenia | spust Tak Tak Tak Tak Tak tak
poséh montazy paziomy [_w__mzin--m,r poziomy | pazionmy ! poFicmmy oz iy !
F piznwy pioncwy oinngwy Farawy NGy piary
ftrata cisnienia bar =01 <01 <), <[ =01 <
SZAFA ELETRICINA ZASLAGA
Materiat - Slal Ztal Shal Sial Stal Stal
PICSZkOwEna | proszkowana | proszkowang | proszaowana | proszkowana | proszhowana
jary o 00500 B00xE00 SLCAI0 BOCRED 200xECO TIR0L300
e X300 <) X3 100 x400 Al
P ’ Ekran Ekran Ekran zkran Ekran Ekran
It uytonmia colykowy 57 | dotvkowy 57| dotykows 57| dotykeny 57| detyrowy 57| dotyeowy 57
Diugesé kabla pomiedzy szafa | lampa m 10 o] il 10 10 10
Waga kiy 44 45 af ] 57 72
Wentylacja Tak Tak Tak Tax Ta fak
Easilanie Y 220-240 220240 220-M0 330118 380-415 3a0.415
Ezestolliwoss Hz -6 al-a0 20-E0 A0 HOB0 al-al
Rodzaj kabla mim? s 2525 i b 2325 225 2k
uziermienie mim# 5 4 £ 3 g ]
Natezenie pradi A 45 14,3 143 143 14,3 7
Pabdr mocy W 1100 3300 3300 GE0D G900 13200
Licznik godzin pracy Tak Tax Tak Tak Tak Tak.
lacznik régnicowy Eki30mA)  Jlaed0mAl [ak(30mA) [ iakidOma) | tsk(E0mA) ] LakiS0ma)
bezpieczenia termiczne 1042Poles | 25A7Poies | 25A3Pcies | 28A3Poles | BSAdPoles | 4044Z0les
abezpieczenie & e N C [ H
[Wiagznik OMWOFF Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Sygnalizacja zasilania ON Tak Tak Tak Ta Tak Tay
Sy nalzacia pracy lampy = Tak Tak. Tak Tax Tak T
abezpieczenie obudowy 5 |34 IP:54 P54 IPE4 Pad P24
[Timer | restart - tak!30mn bk 30mn taki30mn rax30mn taks3Cmn ta ! 3mn
PROMIENNIKI UV
flosc promiennikaw - 1 1 1 2 3 4
Moc elekirycana promiannika W 1000 000 300C 3000 00 3000
Typ promiannika - SREDMOCISMIENIOWE { medium oressure
Moc Uv promiannika, W 150 a7s 475 &5 475 475
kaczna mac UV W 150 475 475 9E0 1425 T30
Erednla Eywotnoéé praomiennika h A0 da 2000 do S000 da S000 do 000G o Q000 do
rzy 1 wigczeniwwytaczeniu deiennie 12000 12000 12000 1200 1000 12000
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Uitravioles Salutions
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B. SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

VAN

Frzad przystapieniem oo jakichkolwiek prac konserwacyjnych wytecz urzadzenie 30 minut
weZetnig)
Zatrzymaj calkowicie instalacje aby zatrzymad przephyw wody

Migay nig narazaj sig na niebezpieczanstwo naswistlenia, gdy lampa pracuje.
Promizniowanie mode spowsdewat ciazkie cbrazenia a nawet doprowadzié do utraty wzraku,
Migdy nig wyimuj promiennikow b rur estonawyzh, ady lampa pracuje,

Fodezas demaniazy | prace konservacyjnych nalsdy ubywad specialnych rekawiczek aby unikad
pozostawienia adaiskaw ktora moga wplynad na efektywnost promienicwania,

Mawet po recznym wytaczeniu lampy, jest ona woig? podigezona do zasilania Upewnij sig, ze
zasilarie zostalo odlaczone na stale przac przystagieniem do jakichkalwiek prac konserwacyjnych,
Mie walne uzywad raaklorow jesh preewody zasilajace sa uszkodzone lub niezabezpizczane,
Malazy je niezwlocznie wymienid naprawic,

Aby uniknat spiecia elekltryczrego, nalezy unikac kontaktu preewodaw elektrgsznych i reaktora z
wada, basenowa lub z innymi plynnymi $radkami do czyszezenia lub konserwacii,

Mie wolno wykonywad pomiardw elektryczmych na wyjsciu uziemienia (ryzyke porakenia)

Migdy nie rozszczelria), nie cdkraca nakrgtek kwarcowych rur jeshi komora reaktora nis zostata
wozesnie] prawidtows hydraulicznie zaizolowana i odwedniona. W kamarze jest cisnienia, kiore
moze doprowadzic do peknigeia kwarcowe) rury | uszkodzenia ciala,

W przypadku mikroprzeciekdw, komora reakiora musi byt zaizolowana i odwodniona aby
przsprowadzic konserwacia i naprawy jaknajszyboig).

Mie wolno stosowad lamp UV do innego celu niz zostaly one zaprojektowane,

gir. &



BIOOUV NTG

Uleravioket Solutions

C. WSKAZOWKI MONTAZOWE

1. WSTEP
Komary reaktora famp UV sa gotows do pracy, zadne prace wewnatrz kamary nie s3 wymagane,

Koniecznie nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja przed
uruchomieniem lampy.

2. WARUNKI MONTAZU

migjsce montazu Pomieszczenie zabezpieczencne przed bezposrednimi promieniami slonecznymi | Zymi
Warunkami pogodowymi

temperatura otoczenia Forriadzy 5°Ca 40°C

korozyjnosc Szafe elekiryszng oraz <omorg reaklora ralezy chranié praed Srodowiskiem korozyjnym
inp. chlorki, sdl... |

wilgotnost powietrza <20% [pomisszozanie suche)

3. MONTAZ KOMORY REAKTORA
al  Zalecania aptymalng] instalacji
Komara reaktora mode byé 2amontowana w dwach pozycjach

- pionowo (wlot wody z dolu ), odwodnienie w najnizszym migjscu

Cozowanie chemikaliow
ichior lub pH)
Zawsze ,pod prad” w strumier
przephywu, odleghedé minimum 2 m
od komory UV

i o 3 xéaardnc:a
I, [ | i
Zawor odzinajacy - adphw =iy WG St
Zawar by-paiss
Zawer adeinajgey - wiat
Uwaga : jesli z przyozyn insta acyjrych, A
asilenie komeny wodg mode by oo od Filtracja 3x dedica prjza

odry, naledy upewnic sig, Ze bedzie
zapewniony pelry preephw przez komere,
przy zredukowanym otwarcil Zawor na
oilprpaia

wiot wylol lampy

= L
‘ = sir. &



BIOOUV NTG

Uhtrawiolet Selations

- poziomo [ koniecznie nalezy ustawi¢ lampe poziomo), sensor UV na gérze, punkt edwodnienie pod komarg reaktora

Dozowanie chemikalidw
ichlor [ub pH}
Zawsze pod prad” w strumien
przephywu, odlegiosé minimum 2 m
od kemaory UV &

Zawdr oddnajacy - odakew

Zatr by-pass

i A Zawdr cdcingacy - what

1
Slom |
il

! Filtracja
3% Gudica !

Zawsze zgodnie
z kierunkiem przephywu

W calu latwiajszej obslugi, zalecamy montaz lampy na by-passie,

Ay uniknac wibragji kidre maga wehywad na prawidlows prace lampy, zalecamy utrzymac ;

- proste odcinki o di. min. 3 $rednic ruraciagu pomiedzy wiotermiwylotem z reaktora. a najblizszym trojnikiem |ub kolanem na
instalaci

- zainstalowad radukcie nis blidej nix 50 cm od wiotu'wylotu reaktora

Mia nalezy instalowac zawordw cocinajacych Iub reduksii bezposrednio za reaktorem, ale maksymalnie blisko zapswniajac latwe
odwodnianie lub chstuge: zalecans jest 50 om.

Aby zabezpieczyc basan w przypadku pekniecia kwarcowsj rury zamika, zalecamy montaz sitka na wylocie 2 reaktora LW,

sitko

str. &



BIOOUUV NTW
Ultraviolet Solutions

W przypadiu ryzyka powstawania mikropecherzykcw | aby uniknad kaniecznodol regularnego odwadniania reaktora, mozna zamontowad
automatyczny odpowietrznik w migjscu gdmeno korka odwadniajacego | opcjonalnie automatyczny spust ze stali szlachatng] nr kat,
OPTO04710)

by  Wymagania

*  Komora reaktora UV musi byé montowana zawsza 2a ukladem filtraci.

Bez wzgledu czy manta2 jest picnowy czy poziomy, pramienniki musza by perfekcyjnie poziome w stosunku do obudawy

reaktora.

Maledy zapewnic welng przestrzen sanwisawa

- 80 &m (powierzchnia pracy) 2 jadrej strony lampy do wymiany promisnnkaw, rur kwarcowych,

- 80 cm z drugig] strony lampy do demontazu obudowy | uszezalek

Malezy montowat zgodnie ze wskazanym kierunsiem przsplywu {oznaczenie na reaklorze U, FLOW)

Maksymalne cisnienie ruraciagéw nie moze byé nigdy wyzszs niz cignienie dopuszezalne w komorze reaktora UV (patrz tabela

techniczna}

»  Korki spustowe musza znajdowad sig w nginizszym migjscu; jesh kierunek przephywu moze by obserwowany, modlive jast
prawidlowe ustawienie.

s Komora reaktora UV musi by tak zamentowana, zeby zapewnié palny przeplyw, specjalnie, jesli komora jest umigjscowiona
powyze] basenu {ryzyko syfonu, reaktor w polowie napetriony. ...}

* W przypadku poziomego montazu, naledy ustawis reakior tak aby czujnik Uy byé na gorze, a uklad czyszczenia ponide), Jesl
lampa wypcsazona jest w czuinik temperatury. musi bye on takze usytuowany w géme] czesa

-

& 8 &

4, PRZYKLAD INSTALACJI

2 Renmd

UWAGA : nie ma problemu z montazem wymiennika przed |ub za reaktorem UY.

str. ¥
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Ultraviolet Solutions

5, WSKAZOWKI PODLACZENIA ELEKTRYCZNEGO
a)  Montad szaly zasilajace|

- przed rozpoczeciam podiaczenia. naleZy sprawdzic czy wszystkie obwody zasialjate sa rozlaczone
- kamara reakiora musi byS zabezpiaczona wylgcznikiem rénicowym | patrz tabela techriczna)
- zasilenia zgodnie z wymagang moca reaktora {patrz tabela techniczna)

= 5zafa powinna byt zamontowana na takie] wysokoscl, aby dostep byl tatwy | bezkolizyiny, a takze zapewnicna wzrokowa
kantrala ewent, zawilgocenia i zalania cbudowy | elementéw wyposazenia,

= Ustaw szafe przy Scianie, sprawdz przestrzan obok wertylacyinych kratek { 400 mm) oraz konieczna przestrzen techniczng dia
pefnego atwarcia drzwi { 1000 mm).

= Wentylatory musza byt latwo dostepne w celu okresowego czyszczenia lub wymiany whadaw. Filtracyjnych.

E‘-%F:?;.’-:-r-:r.-:w.- —
SRS

¥

s
| r?’
400m ‘:33;"'_‘—‘—-—#
= 400m
2

1000m ./

\Wymiary szaf sterowniczych

| UV REACTOR | WYMIAR OBUDOWY WAGA
MP100 TS BO0E00XI00 mm 44 kq
MP125 TS BUOE00%300 mm 48 kg
MP140 TS BO0A00:300 mm | 5kg
MP240 TS | EA00xA00 mm 61kg
MP340 T5 BOCxA00x400 mm 67 kg
MP440 T5 1000xB00x4 00 mm T2 kg

bl Okablowanie elektriczne wewnetrzne szafy
Kable promiannikow i czujnikow sg podigezene w szafie . Kable maja standardowa diugese 10m i nie powinny bys skracane tylko
rezwinigte wdtugie okregi, aby uniknad wzajemnego cddzialywania fal elektremagnetycznych i indukcyjnych.

Qozywiscie rozlgczenie przewodow zasilajacych promienniki | senscwy z szafy sterownicze] jest modivwe
{xonigczne jest przsjécie przez $ciane, korytha kablowe.. ). Nalazy w takim przypadku szczegotows cznaceyt
kazdy z przewoddw | koncdwek, aby poncwnia dokiadnie tak samo podiaczyt w szafie,

Szafa elektryczna musi byé podlaczona do stalego Frodia zasilania wewnairz LYMDP (Low Voltage Main Distrioution Panel - parel
rozdziaiu niskenagieciowego zasilania } na odpawiednim wylacozniku réznicowym,

Jest konieczne aby przewidzied zabezpieczenie zarezerwowane dla reaktora UV w LYMEP szafie 2 adpawiednim wylgcz nikiem
bezpisczenstwa,

MODEL | MoC | ZABEZPIECZENI UV REACTORA | MINIMUM WYMAGANE ZABEZPIECZENIE
MP100 TS 1100 W 2 Poles, 104 curve C = 2 Boles, 104 curve ©
MP125 TS 3300 W 2 Poles, 254 curve C | =2 Poles, 25A curve C
MP140 TS | 3300 W 2 Pales, 25A curve C = 2 Poles, 254 curve
MP240 TS | BBOD W 2 Poles, 25A curve C = 2 Poles, 254 curve
MPOTS 9900 W 2 Poles, 254 curve C z 2 Poles, 254 curve ©
MPH0 TS 13200 W 4 Poles, 404 curve C > 4 poles. 408 curve C

Przad wykonywaniem podigczen zapozng sie z diagramami elektrycznymi aby zidentyfikowad podigczenia, kabla i przekazniki

sir. 8
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¢l potgezenia elekiryczne promiennikaw

Ma ponizszym diagramie pokazano podlaczenia ckablowania promisnnikaw zalelnie od typu lampy.

B p100TS
ol pizTs
| MPI4ITS

MPEa07 5

MP34OTS

MP4407 3

d)  potgozenia elekiryczne kabli wewnalrz szafy
Fodczas wykanywania mantazu na migjscu docslowym, konieczne moe by coigezenie kabli zasilajacych promiznniki, aby np. utczye je
w korytkach kablowych w pomisszczeniu techniczrym, W takim przypadku, zalecane jest odiaczenie kabli z szafy sterowniczej a nie od
reaktora lamgy LY,

Kable promiennika maoga byd
adtaczone w szafie przy udyciy
Srubokreta

LAEAl
prZy ockgczaniu

Maledy zwricic iwage na poncwne dokladne ulozenie w matalowych uchwytach
chaw ko ostony kakli, 2 rie izalacji kabli, a nastepnie dokladnie dokrecic davk do
vty doine) szafy,

Lwaga : jesli powyzsze wskazadki beda zignorowane, mogg pajawic sie problemy z interferencia elektromagnatyczna na inne elaktryczne
urzadzenia obok lampy UV, a w niekicruych przypadkach moze dochadzic do nieprawidlowosci w daiataniu lampy | jej samoczynnego
wytaczenia,

str 9
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Ultrayiolet Solutions

gl Uziemienie komory reaktora LY

Homora reakicra musi byt zawsze polaczona z uzismieniem w pomieszezeniu technicznym przez obudowe szafy zasialajace) tak jak
pokazanc na schamacie ponize|

Do gtownegao
zasilania

Kabls nr 1 oraz 2 sg dostarczone 2 reaktorem lampy UY, kable maja przekndj Bmm2.
Bledne wykonanie uziemienia reaktora bedzie prowadzito do wytaczenia gwarancii pod kater korazji elektrolityczna).

fi  bezprzewodowe sierowanis
*  przEy Ufywaniu zdalnego sterowania. nalezy usunad mostki na zaciskach terminala,
= sterowanie bezprzewodows powinno by prowadzong kablem 2x1mm2. Kabel musi byé bezpotenciatowy (suchy kantakt).
Zalecamy zapoznanie sie z diagramam: elektrycznymi, aby zidentyfikowad odpowiadnie terminale,

g podigczenie alamdw

s wyjscia alammow jaka suchy kontakt” muszg bys zasilane z zewnatrz aby doprowadzic | wyprowadzic sygnaly. 53 one
ustawione jako pozytywnie bezpisczne, to oznacza ke styki kontaktowe sa zamknigts tak diugo jak nie ma ustersk, styki
kontaktowe obwieraja sie kiedy nastepuje ustarka.

» dostzone alamy: ghéwny alarm UV, pre-alam UY, ustetka promiennika lub przegrzanie

o sivki kontaktowe 230 VAC oraz 52,

«  aby wykonac polaczenia, nale?y zapoznad sie w diagramari elektrycznymi, aby zidentyfikowaé odpowiednie terminale. Przewid
Zx0,75mm2 jest odpowiedni aby podiaczys alam.

h)  podtaezenie wyjscia 4-20 mA (czujnik UV 1 temperatury (opcjonalne))
»  wyjscia 4-20 mA sq wyjSciami wystania sygnatow semiedzy 41 20 mA zgednie 2 pomierzong wartoscig UY jak rowniez
temperatury jesli jest opcjonalnie {*)
= aby wykonac potaczania, naledy zapoznad sie w diagramanni elektrycznymi. aby zidentyfikowac odpowiecnie terminale.
Przewsd 2x0.25mm2Z (mini} jest cdpowiedni aby podtaczye sygnal 4-20mA,

i1 analizator chlory zwiazarego | opcjenania)
«  Opcjawyjscia 4-20ma pozwala na odbior sygnaldw preychodzacych 2 modubu analizatora chion w instalacji i kontrole mocy
promignnika odpowiednio do wartosci chloru zwiazanego.
«  Funkga ta powinna byc ustawiona w menu na wyswistlaczu

i Przeplywomierz [opcjonalnie)
«  Opcja wyjscia 4-20ma pozwala na odbior sygnaldw przychedzacyeh 2 dodatiowege przeplywomierza zamontowanego w
instalacji finny nid preephywomierz komory rekatora lampy UY) i kontrele macy promiennika odpowiednio do przeplys,
= Funkcja ta powinna oyé ustawiona W menu na wyswietlaczy

str. 10
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Ultrawiolet Solutions

D. URUCHOMIENIE

Sprawdzic czy lampa UV szafa zasilajaca sg prawiclowo zainstalowane

Mapelnic kamong lampy UV woda, ctworzyt by-pass i sprawdzc czy nie ma przeciekdw

Uruchomic pompy, nastepnie powoli zamylat b-pass obserwujac ewent, nieszczalnoso

Migznacznie obworzys gorny korek spustowy do momeniu wydostaria sis wody ped wefywem cisnienia. Zamknag karek,

Jedli woda nie wydostala sie korkiem, a wracz przeciwnie, powietrze dostalo sie do komory reakiora, aznacza ze winstalaci

powstal tzw. syfon : nalezy przymknal zawor na odplywie z lampy Zaby zmnigjazyd zasysanie powisetrza,

Wiaczyt szale sterownicza, zapal sie biala dioda

Sprawdzic prawidiowost dziala recznego lub automatycznego ukiady czyszezaceqo,

Preaorowadzic kalibragis czujnika preephywu {patrz rozdzial E.ustawiania czujnika przephyw)

Ma ekranig ({touch screen) - pomaranczowe swiatio = orak przapiyvwu, ziglone swialto = przephyw ok,

8. Wigczye lampe czerwenym preyciskiem QNIOFF na wyswietlaczu. Czerwony przycisk zaczyna migad na niebiesko do momenty
nagrzania wstepnego ok, 10 minut). Przycisk zmisnia kolor na nietieski kiedy wstepre ogrzewanie jest zakonczone

8. jesli zainstalowany jest UV sensor | ustawic regulacie recznie do 100%, nasiegnie przeprawadzié kalibracje sensora UV {pray
plereszym unichomieniu Ui pe wymianie promiennisa, pki F.5.b-5 ekran kalibraci sensora UY)
uwaga: ten krok mazna wykonac tylxo jesl lampa pracowata min. 10 minut ra wodzie cyrkulacying | ustalone] temperaturze.
Fo zesofczeniu kalibracii | nalezy powrocic do medulu autematic’CV regulation. Regulacia sensora powinna bys przestawicna
na 70% po kilky minutach.

10, Wypatnié karte obstugi | patrz rozdziat |. Pliki cbstugi)

& L3 pra

~1 @ oen

# [ampa UV powinna zawsze pracowad;
- wypalniona wodg
- odpowietrzona
- na zamknigtyrm by-passie.

« |ampa preawidziana jest do pracy cagle), 24h/24h, jednak jest zalecans, aby wylaczad reaktor UY w
sytuacji przediuronego wytaczenia praephywi (rvzyko preegrzania lub powstawania osaddw na rurach
kwarcowych) pormimo regulowania pompami. Jednak byloby lepis] ograniczyt wiaczenia [ wylaczenia
lampy aby zoptymalizowad skutecznost,

s W przypadku zatrzymania reaktora UY, nalefy poczekad 30minut a2 promienniki ochiodza sie i dopiero
whedy moina ponownie uruchomic lampe {nie wphywa to na Zywotnose premiennika)

» Nigczona lampa automatycznie uzyskuje 100% mocy w czasie 10 minut { czas potrzebny na rozgrzanie
promiennikéw), nastepnie rozpoczyna iryb pracy

o System czyszozacy pawinien byé uruchamiany przynajmnig) raz dzienne.

str. 11
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Ultraviolet solutinons
E. USTAWIENIE CZUJNIKA PRZEPLYWU

Zadaniem czujnika przapiva [est wylaczanie lampy LY wmamencia braku preepdywu nvevko przegrzania lampy)
Czujnik przeplywu znajduje sis na reaktorze UV, jak pokazanao na rysunku ponize],

+ Podczas uruchamienia reaktora, konieczne jest przeprowadzenia kalibracji czujnika przephywu na
minimalne] wydajnosa instalacii {(np. uruchomicna tylke jedna pompa obiegowa lub na abwartym by-
passig].

= Ma czas pukania filtra, lampa nie powinna byé wytaczana recenie przyciskizm OFF, 1a funkoje przejmuje
czujnik preephwu, kory wytaczy lampe.

= Prawidtows funkcjonowania c2ujnika przepdywu powinro by sprawdzane przynajmniej raz dziennia,

1. KALIBRACJA
s \Wigczye szafe zasilajacs, lampa wytaczona OFF
*  Uruchomic filtracje (pompy obiegowe)
+  Ustawic fitracie na minimum [ np. atworzyé by-pass, ub wigczys ko jedna z dwach pome)
= Macisngc strzalee Pena czujniku przephywu | przytrzymaé a2 LEC nr9 zacznie migas {ok. 5 sekund;
«  Puscit przycisk, kalibracja jest zakonczona (LED 0-8 sq ustawione, nr 9 miga; jesli tak nie jest naledy powtdrzyvd
kalibracje,

2. USTAWIENIE WARTOSCI PROGOWEJ

Ay unikngt zbyt czestego whaczania fwytaczania lampy UV z powodu zmiany przephywu, wartost progowa | LED pomaranczowa)
pawinna byt ustawiona na srodku, LED nr 4 lub 5. Jesli jest inacze], nalasy .
s preyoiskad szvbko <0 [ub B | kilka razy aby preesunag pomaratczowy wskaznik na LED nrd lub 5
= regulacia jest zakenczona, Mozna ponownie ustawis fitkacia na maksimum (zamknag by-pass, whaczyt wszystkie
pompy obiegows)

Ustawienie prawidlowe

kontrola czujnika:
= zatrymanie filtracji: sprawdzic, czy lampa zatrzyma sie maksymalnie po ok. 80 sekundach, zielone diody powinny
wytaczad sie kolejno, az wlaczy sig czerwone swiatio.
#  Unchomienie filtracii: restart lampy moze by wykonany z opéznisniem, po 30 minutach od wytaczenia.

slr. 12
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F. OBSLUGA EKRANU DOTYKOWEGO

1. WPROWADZENIE
Je8li po uruchomisniu nis pojawia sie Fadna informacia, naledy weisnad krzyiyvk” po prawig] stranie,
Menu wymagajgoe identyfikacji haslem jest zarezerwowane tylko dla osob uprawnionych do zmiany ustawien,

Przyciski do nawigacj menu -

l E i pawrot do poprzednisge menu

autoryzacja dostepu ! hasto
{uprawnione osoby tylka)

sygnalizacja alamaw
tan symbol pojawia s'e nad wskainikiem data i gedzing” w przypadku alamrm.
dokladne informacje o alarmie dostepre 53 po przycisnieciu symboly,

przejdz w lewo

pr2ajdi w prawg

Al PX|

str, 13
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2. MENU OBSLUGI

-~ Oknaw ZIELONEJ ramce — sekcje dostepne z kodem instalatora lub producenta
“ Okna w CZERWONEJ ramee — sekcje dostgpne tylko z kodem producenta

Pola ustawiert SETTINGS cznaczone na szare sa niedostepne dla uzytkownika

s Sy i '" .

BIOL JUV
=

b 41

Flwss Tures

WY Earids

AvascanEe

vy
hmming

g [amming

Dl & had

Anarprer Gd
B Tempenars semas

Fluswsimee
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Uktraviolet Solutions

3. EKRAN STARTOWY
Ten etran pojawia sie zawsze po uruchamieniu
Dotenij exranu aby wejst w mer | a4l po uruchomianiu rie pojawia sie 2adna nfsrmacia, nalezy weisnad frzyzyk' po prawiz) stroniz)

BIC LUUV

Ultraviolet Solutions [1]

Varsion PLC | F.{/ '
Version HMI E_____:‘d |

Nr  Opis
1 Wersja sprograrmawania PLC
Wersjz oprograrcwania ekrand dobykowag (touch soresr)

Frzy uruchomigniu moze pojawic sig informacia systemowa | czamy baner na dole ekranu): nalezy wosnad krzyzys w orawym
rogu aby baner zniknat.

4. EKRAN PROCESOWY

Ekran umazliwia 0gélng wizualizacie | kontrole pracy systemu,

1| Dostap do «wolejrego menu 7| Uvwarlcst (%)

2 | Wskainik zdalrego sterowanie (pokazuje sie, jeél & | Temoeratura komery UV
zdalne sterowania nie jest akiywng)
3 | Wlacznik OMiniebieski | | OFF {czanmwony) 9 | Informacja o przephywia (opcja 4-20mA)
4 | Poziom promieniowania 10 | Infomacia o wartesci chlon) zwiazanege [opciad-
20ma)
5 | Temperatura wewngirz szafy sterownicze: Status przeplywy

11 | Zielony = przepiyw OK
pamaranczowy = brak przeptywu

£ | Dataigodana

str. 15
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Ukravialet Solutions

5. EKRAN GLOWNEGO MENU
Ekran gléwnego menu umozliwia dostep do catego menu obshigi

Nr @ Opis Mr  opis
1 Ustawienia (czyszczenie, kalibracia czujnika UV 5 | Ustawienia jezyka obslugi

2 | Aktualne dane pracy aromiennikiw (zasianie, poborl & | Alarmy iich histaria
macy |
3 | Charakterystyki pracy (UY, przepryw, temperatura, 7| Dane z unichomienia
chlor zwiazany)
4 | Licznik {szafy i promiennikow) oraz reset g | Menu konserwac) (czesc zamienng, demontaz !
montaz pramiennikow | kwarcawych rus

a) Ekran identyfikacji uzytkownika

Podczas uzytkownia urzadzenie nie ma potrzeby aby korzystat z hasta,

Tylko operatorzy uprawnieni przez BIO-UY moga zmieniad ustawienia fabryczne | w tym celu naledy skontaktowad sig z Bic-
UV aby otrzymad nazwe | hasto logowania). Bedzie kenieczne uzywanie konta instalator’ lub  producent’ aby wejst do
zablokowanego menu lub ustawien parametrow

) EIE G

Wpisac nazwe uzytkownika. Zatwierdzic przyciskiem ENTER

2 Wisac hasta, Zatwierdzic preyoiskiem ENTER,

3 Aktualnie uprawniony uytkownik

4 Preycisk dostepu do odblokowanyeh parametriw

Jesli dane uzytkownika zostaly zaktualizowane, okno < 3 = powinno zmisnic uzyikownika
Powrt do poprzedniege menu

B Fowrdt do ekranu ghiwnega

str. 16
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Ultraviclet Solutlons

bj tenu ustawien
b.1. Opis ogolny menu

UV senzor
5 eTing

Cleaning

Dimming

CoBasllast/ Lamp

Nr Opis

1 Dostep do ekranu czyvszezenia automatyczneao

2 Dostep do akranu poziomu promieniowsnia

3 Dostep do ekranu konfiguragj balastu ! promiennika (tylko dla uprawnionych uiytkownikaw)

4 Dostep do ekranu kalibrac)i sensora UV (z noveym promignnikiem)

5 Costep do ekranu ustawienia daty | godzing

f Costen do ekranu kenfiouracji czujnikow Jgtowny alam, alarm wetepny, czujnik temperatury. przephywomizez,
k.2, Ekran czyszozenia automatycznego

Nr Opis

1 Aktywaca opoji czyszczenia iyl dla uprawnionych uzytkownikow)

2 Aktywacia czyszczenia

3 Przerwa miedzy dwoma cyklami czyszezenia

4 Ustawienie czasu przesuniecia ! powrcty urzgdzenia czyszczaeens (tylko dia uorawnionyeh uzytkownikdw)

5 Akbywacja trybu recznegs na menu procasowym {tvlko dla uprawnionych uzytkownikow)
Wiaczenie YES pozwoli na reczne przesuwanie ukladu czyszezaceqe w przod lub by,

str. 17
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Witraviolet Solutians

b.3. Ekran trybu promieniowania
Zaleinie od wybon pojawia sie rizne ekrany. Aby wybrad treb nalezy weisnad szare pale | wybrad strzatkami,

b.3.1. manugline ustawienie mocy promienicwania
Ten tryb pozwala na ustawienie wartosc promieniowania na stabym poziomie,

Dimming Dimming

m -~ P - SApnin
e "

Przycisk wybon trybu Ustawienie statego poziomu mocy pramieniowania

b.3.2, aulomatyczne promienicwanie LY
Ten tryb umaozlivia dostosowania promienicwania do rzeczywistego zapctrzsbowania UV 1 & lub Wim2),
Tryb jost dostapny jeshi reaktor lampy UW jest wyposazany w czuinik LY

Dimming

Przycisk wybaru trybu Wartot graniczna UV do osiagnigcia

b.3 3. okmesowe uruchomienie promienicwanis
Ten tryb pozwala okrasowo uruchamiac premigniowanie, w 4 przedzialach czasowych

Dimming

rim

o

Przycisk wyboru frybu Procentowe obciazenie jakie ma byt osigoniete w
ustalonym przedziale czasowym | min. 50%)

2 | Ekran programowania przedzialow czasowych;
poczaiek i koniec.

Rozpoczecie kolejnego przedziatu oznacza
zakonczenie wezesnie) razpoczeteqa,

str. 18
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Ultraviolet Solutions

.34 automatyczna promigniowanie UV preplve
Ten tryb pozwala na dostesowanie cbaiazenia mecy gromigniowania do wymagnaa) dawki LV UV lub Wim2) zaleznie
od przeptywu { 4-20mA opga). Tryb jest dastepny jesli reaktor lampy UV wyposazony jest w czujnik UV

Dimming

Sepoint

-.‘.l'n oot clinoming LN iFloye

Auta. o LI S Pl

Wartost graniczna UV do osiagniecia pray

Przyzisk wybon trybu
maksymalrym przephywie

b.3.5. automatyczae promieniowania zaleénie od wartogc chlary
Ten tryb pozwala na dostoscwanie dawki cromisniowania da wartose! zmierzonego chloru 2wigzansgo praez zewnetrzny
analizator oraz zalozony poziom promieniowania UY. Tryb jest dostepny, j28l reakter lampy UY wyposazony jast w czujnik LY

Dimming Dimming

Sefncirn

Chigrire

Froyciak wybory trybu Ustawienie minimalne| dawki promieniowania
(domysinie 704}

2 | Wartose graniczna chloru zwiazanego

str. 19
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Ultzawiolet Seluticrs

b.4. Ekran konfiguracji obciazenia | promiennikow (tylko dla uprawnionych uzytkownikéw)

Config. : Conlig.
Eallast/Lamp : Ballast/Lamp

|4} """ : TR 3000 W = ‘ § =
[ T — ) .

1¥min

Mr - opis

Czas owloki restaru po wanowienil pr2eplywu
Czas zwloki restariu po “mikro” wylgczeniach
Czas nagrzewd promiennikow

Fywoincst promiennikiow

Szybkost przesyill | predkost kemunikagi)
lloat balastiw

Ty balastu

Ty promiennika

Lstawicna moe | nie zmianiac)

el So| —df oh

an| e Lol ba| —

b.5. Ekran ustawienia czujnika UV

UV sensor

e

o] w
[Come

jesli czupnik jestw Wim?* jeshi czujnik jest w %

Mr  Opis Mr - opis
Wybor typu kalibracji czujnika LY 3 | Przycisk kalibragji czujnika UV jesli ustawsony w %
2 | Wartosc zasilania oddanego przez sensor

Jegli caujnik LV jest ustawiony wWWim2, nie ma potrzeby kalibracji, poniewaz wartasc cdezytana jest odzwierciedleniem macy
promiennika.

Jesli czujnik UV jest ustawiony w %, konieczne jest kalibrowanie go przy kaide] wymianie promiennikdw,

Kalibracja musi by¢ zrobiona dla nowego promiennika. whaczanago 10 minut po uruchamieniu przephywu i uzyskaniu
edpowiednie) temperatury rozgrzania promiennika,

Krcki do wykonania

1. Ustawit recznie promieniowanie na 100% { punkt F5.b.3.1.)

2. Wigczyc promisnnik | poczekad af rozgrzeje sie i 2asilanie (2) osiagnie maksymalng wartosc
3. Weisnag OK (3), a nasteprie potwierdzic przyciskiem YES rozpoczece kalibracji

4, Ostatecznia. ustawic poncwnia tryb auta promieniowanie LY (punkt F 5.6.3.1)

str. 20
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b.6. Ekran ustawienia daty i godziny

Mr Opis
1

Pole ustawienia godziny

2 | Polz ustawienia daty {dzen ! miesiac { rok)

b.5. Ekran ustawienia czujnikow

UV sensor

Temperature sensor

[reeee | S 0

Pre Alaim q4n 00

I

Quput 4-20mA

Cat 20red s

] ;

slin [SCeleNrRsPATIE '+ <)
Flaw Al

Iair Alarm Gl u] BRA)

arm 500G apin 2010y
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Ultraviclet Solutions

Nr Opis

1 Ustawienie jednoste czujnika LY WimZ lub % (domysinie %)

2 Aktywacja ! deakiywacja czujnika UV, Jesh reaktor lampy UY nie jest wyposazony w czujnik UV, ten parametr musi
by preestawicny na OFF (domysinie GN)

3 Foziom gtownego alarmu: pomiar UV za niski. Wydajnost premeennika zostata asiggnieta: nalszy niezwloccznie go
wymiznic

4 Foziom alamu ostrzegawezaga: ostrzeanie o spadku wydajrodc promiannika

5 Aktywacja ( deaktywada informadji o zewnetrznym przaplywornierzu. Jesl wyjscie 4-20mé nie jest zaingtalowane,
ten wzkaznik musi bye ustawiony na OFF. [tylka dla uprawniorych uZytkownikow)

g Min wartoss sygnatu 4-20ma : 4mA domyslnie oznacza brak przephiwu

7 Max wartosc sygnaty 4-20mé : 20mA domyslnie pznacza maksymalny preephyw instalacji

3 Minimalny dopuszezalny preeplhyw bez wigczenia alarmu, Alarm ma zadanie wylaczys promienniki.

9 Aktywacia syonaty A0N (wszystko lub nic) przepiywomisrza [domysinie OM)

10 Ustawienie jednost« temperatury oC lub oF

11 Aktywacia ! deakbywacia czujnika temperatury raakiora lampy LY. Jasli reaktor lampy LW nie jest wypasazony w
czujnik temperatury, ten parametr musi byé przestawicny na CFF

12 Poziom chownego alarmu: lemperaturs 2a wysaka, W prevoadki alammu zatrzymanie pracy reakiora lampy UY,

13 Foziom alammu ostrzegawczage: astreefenie o podwyEszone temperaturze

4| Aktywacja! deaktywacja czuinika temperatury szafy sterownicza)

5 Foziom glownage alarmu: tamperatura szafy sterownicze] 2a wysoka, W przyeadku alamu zatrzymanie pracy
reaktora lampy LY,

16 | Aklywacia/ deaktywaca informagi o wartosci chlory zwiazanego. Jesl wyjscie 4-20mA nie jest zainstalowane, ten
wskanik musi bye ustawiony na OFF. [tika dla uprawnicmyeh uzytkawnikow)

17 Minwarto$t sygnaiu 4-20ma - 4m& domysinie oznacza wartosc 0. (ustawienie zgodnie z waroscig wyswistlong na
kontralerze pormiarceym chlon

18 | Minwarto$t sygnatu 4-20m#A : 20mA domyslnie oznacza wartost dopuszezalng maksymalna (ustawienie zgodniz z
wartoscig wyswietlzng na kontralerze pomiarcwrym chlory,

1% Istavienie wartogci UV dla svgnafu 20ma

20 | Ustawienie temperatury raaktora lamay UY dia sygnatu 20ma
¢. Ekran parametrow promiennikow

1
2
Fuve P W
Cullen @R CuFiET

Nr pis

1 Wiskainik pracy promiennika ON { OFF

2 Informacja o parametrach elekirycznychy promisnnika: pobdr mocy, napiscie, zasilanie
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d. krzywe charakterystyk

1
Hom Curve
2
U¥ Curve
3 ™
| S Tempernture
4 e o Curves

Nr  Opis | Nr opis
1| Dostep do wykresu przsplywy Costep do wykresu famperatur
2 | Dostep dowykresu LV 4 | Dostep do wykresu chloru zwizzanega

d1. Ekrany krzywych charakerystyk
comiary wykonywane sa oo minule, a warasol sa zapisywans ra karcie LSE,
Wiykrasy dla pomiardw tlemeeratury, czujnika LY oraz chlon) awigzanego wygladaja identycznie jak ponize) prazeniowany skran
praaciywu.
Wykras temparatury wyswietla dwie krzywe - temnelra-'.ure szafy zasilajace] oraz temperature reaktora | jedli zainstalowana czujmik)

e e e

Preycisk wyboru daty pomiaru Przycisk przswijania wsiecz
2 | Data wartosci zmierzong] & | Przycisk przewijania do przodu
3 | Przedzial daty 7| Przycisk powrotu do aktualnych pomiargw
4 Przycisk zatrzymania przewijania menu
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Ultraviolet Solutions

€. ekrany systemu

Opmrating tire

Sk |

Chaning ke

FalT po

Nr Opis
Licznik calkowitegn czasy pracy systemu

Licznis wiaczer 'ylgczen reaktora lampy UV

Licznik wykananych grocesow czyszczenia

Licznik nispravdiowosc systemu

Wyswietlacz informacji ballast | PLC : Zielony = kemunikacia Ok, czerwony = bigd kommunikac lut ballast
niewyryty

Praycisk wigczenia ! wytaczenia promignnika

Licznik calkowitego czasu pracy promiennika

Liczrik unichameen promiennika

Licznik nisprawidiowosci pracy promiennika

Przycisk resetu licznikdw promiennika, Nalezy resetowac liczniki po kazdsj wymianie promiennika,

| el G b3 —

@l <ol =] o

—_
{am= )

_F. ekran ustawien jezyka obstugi

Language | Language

(7]

Spanish

Przycisk wybory jezyka obshugi Aktualnie ustawiony jezyk absiugi
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g. menu alarméw i rejestrow zdarzed

@ Alarms/Events

Przycisk dostepu do rejastru zdarzen

Przycisk dostepu do rejestru alarmow

gl. Ekran rejestru alamaw

{}p. ﬂp‘j5
Przycisk przewijania w datigare Przycisk do potwierdzenia alarmu

2 | Przycisk przejscia na kolejna strong 4 | Lista wiacomoSci zawierajaca date, czas oraz frest
alarmu [ zapis max 30 cstatnich alarmdw )

g1 Ekran rejestru zdarzen

Lista wiadomasci zawierajaca date, czas oraz fresc
alarmu { zapis max 30 ostatnich alarmdw |

Przycisk przewijania w delgore

2 | Przycisk przejscia na kolejng strone
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g3 Lista wiadomosei

ALARMY

ZDARZEMLA

Ballast {x] fault

Lislarka balasiu {x)

Select actuator type

Wybrara typ aparatu

Lamp {x) fault

Ustarta promiannila i)

Change type of regulation

Zmiana regulac]i

Cabinet overheating

Alarm prragrzania chudowy szafy

Activateldeactivate ballast

Aklywacja ! deakbywacja

Ambient alr ballast no.

Otaczajace, pawietrze balastu nr ()

Select flow rate sensor

Wvbrano czunik preephyeu

Cleaning fault

Uslerka syslamu czyseozenia

Selection AON fow rate

Wivorano sygnal A0

Reactor overheating

Alarm prasgrzania rezklora lampy LY

Select cabinet temperature

Wybrano czunik femperatury

L main alarm

Aty alarm LY

Select reactor temperature

Wybrano czunik temperaiury

Lamp (%) pre-alarm

Alarm cetracawcsy promisnnika o

Select UV sensor

Wvorane czujnik LY

Reactar overheating
pre-alarm

Alarm ostzagawssy prEecrzania
reakicea lampy LY

Select automatic cleaning

Viirane czyszczenie
automatyczng

UV pre-alarm

Alar aslrzegawesy UY

Select chemical cleaning

Wiiyarano czyszozenie

On/Off

Waczenie | wataczaris

Restart lamp (x)

Restart pramieanika ar (x)

Restart system (Flow stop)

Restar syslemu [ Zatrzymanie

Reset counter [x)

Resat lizznika rr {x)

h. ekrany pomecy w uruchomieniu
Forizsze ekrany cpislg waime kreki jakie naledy praeprowadzic | praypincwad podczas uruchomienia,

ie zastepujg one w Zaden sposéo instrukcji montazu i cbslugi.

ustawic przaplywemierz

oraz obwarcie drawi

skalibrowaé czujnik LY

sprawdzit wskazowki z zalecenia instalacyjne

sprawdzic sposdb mantaiu komery 2 poZiomymi pramignnikami

sprawdzic niezbedna przestrzen wokd! kamary na cbshuge techniczna

sprawdzit dostepng przastrzen waokol szafy zasilajace] na wentylacis

Jn
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i. menu obstugi

Maintenance

1

L i

Nr Opis
Przycisk dostecy do ekranu wskazowek wymiany promiennikew | kwarcowyeh rir oshenowych
2 Przycisk dastepu do przagladu listy czesel zamiennych

i-1. ekran wskazdwek wymiany promiennikow i kwarcowych rur astanowych

naledy powdarzad czynnodcl zaleinie od doscl wymisnianych elementdw,
Szczegoty kaZde| czynnodci opisane sa w rozdzials H.2. wymiana uszezelek systemu czyszczaceqo

i-2, lista czesci zamiennych

lista czesci zataczona jest w rozdzialach : J.opis elektryczny, K. schemat zhaZeniowy, Aneks 17 2,

”~, A~

(& Spare parts 1 {4 Spare parts 2

' @ (] v |

S | -} =T e [ rmoom
e F

: ﬁ ] a s ] =H ﬂi baf  weoze

1 FIEQOOELT MPEOD. LPEGOGOTD %

3 LEEnGa01 3 6| WIS LPEDOAIT!

3 FIGOCaE? R PRSI =

- ST AR = it Ll R R i ] i ACETOOE D

AT WP DLADOORTE FLEOE e

Spare parts 3

ELEDDOERT

Taw marii

JU AT A
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2,

G. ZALECENIA SERWISOWE

Wszelkie prace sarwisowe | konserwacyine przeprowadzane powinny byc przez wykwalifikowany i nalezycie
przeszkalony peracnel.

Zalecenia kontrolne serwisowe
Ponizsze punkty muszg byt regulamie sprawdzane w celu zapewnienia bezusterkowe] pracy reaktora i szafy zasilajace]

Sprawdzié pracy pramiennikiw; zielona Swiatlo Swisci

Sprawdzic poprawnoss dzialania wentylatordw w szafie elektryczre), aby uniknat ryzyka preegreania

Sprawdzié, czy kratki nie sa zatkane

Sprawdzié poprawncst dziatania czujrika przephywu minimum raz w miesiacy; jesh preeplyw byl przarwany {np. plukanie
wsteczne filtra), lampa UV mus automatycznie wytaczyd sig po 15 sekudach, a ponownie wruchamia sie pa 30 minutach
po restarcie reaktora LY.

Sprawdzic intensywnoss promisniowania UY: wartosé na ekranis musi byé wyzsza niz 50%.

Ragulowat system reczneqgo czyszczania reaktora UV codziennie (nie detyczy systemu automatysznego, w tym
preypadku sprawdzic czy uklad pracuje)

Sprawdzic a5 whaczatfwlaczen promiennikow na ekrania. oo musi cdpowiadad ilogci | terminom przeprowadzanych
czynnosci coslugi instalacji (rp. ptukanie flirdw, itd.)

Jesli wartod promieniowania UY jest bredra (ponize] 50%) nie wolno preeprowadzad kalibracji czujnisa UY,
kalibracia moze bys przeprowadzana tylko podczas wymiany oromiennikow, kwarcowych r ostorowych,
czyszezenia caujnika LY,

Przypomnienie: jesli wartost LY caujnika jest pokazywana wWim2, kalibracia sensora jest zbedna,

Lista kantralna wraz z czestotliwoscia kontroli

Zakres kontroli Czestotiwoss
1 | Sprawdzenia ogdlnego stanu lampy Raz na tydzien
2 | Wymiana promiennikde LY Fo zakonczaniu Hywaotnosci promisnnikiw
raz na ok
- lub gdy ekran glowny wskazuje : intensywnost
prominicwaria UV < 50%
- lub zbyt diugo w basenie utrzymuje sie wysoka
wartost chloru zwigzanago
3 | Wymiana cringdw kwarcowych rur oslenowych Podczas kazda) wymiany promiennika
luby minimum raz wroku
4 | Sprawdzenie luk wymiana kwarcowych nr Jasli kanieczne podozas wymiany promiennika
Kontrola stanu teflonawe] povdoki na uszezelce [ub minimum raz w roku
5 | Wymiana uszczelak skrabaka Zalecane podozas kazde] wymiany promiennika
& | Czyszczenie sensora UV Podezas kadde] wymiany promignnika
lub minimum raz w roku
7| Kontrola daatania sensora preephywu Raz na tydzien
B | kontrola daakania wentylatordw:
- czyszczenie kratek Czyszozenia raz na tydziend
wymiana filtrow [ jesli wystepuja ) WWymiana filtraw minimum raz w raku
& | kalibracja sensora UV (jesli pomiar w %) Podczas kazdej wymiany promignnilidw,
Tylko podezas wymiany promiennisdw, czyszczenia
luk wymiany kwarcowych rur oslonawych, czyszczenia
czujnika LW
10| Wymiana pneumatycznego tumika “Tylko w przypadky korozi
11 | Kentrala daatania wytacznikdw alektrycznych Minimum raz w rokuy
12 | tontrola szczelnosci Zalecane padczas kazdej wymiany promiennikdw.
- zaciskiw w szafie sterownicze|
- Zlaczy
- zigezy promiennikdw LY
- UzZiemienia
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H. CZYNNOSCI SERWISOWE
1. DEMONTAZ PROMIENNIKOW UV ORAZ KWARCOWYCH RUR OSLONOWYCH
Panizsze czynnosci muszg byt przeprowadzane w celu:
- demontazu ! wymiany promiennikéw lub kwarcowych rur oslonawych
- sprawdzenia | czyszczenia kwarcowych rur aslonowych

- wymiany uszczelek kwarcowych rur ostonowych

W przypadku wymiany promignnika przed uzyskaniem granicznego limitu efektywnosci, zalecamy, aby
wymienié wszystkie promienniki | zatrzymacd je na wypadek awarii.

1.Przed rozpoczeciem demontazu keniecznie nalezy
upewnic sie, ze dostepne s nowe uszczelki

2 Minimum 15 minut przed rozpoczeciem serwisu reakicra

2
UV nalezy zatrzymac lampe, a nastepnie szafe elekiryczng
3.0tworzyc by-pass, odigczyc | odwodnic komore reaktora

3
4 odkrecit i zdjat 2 ostony reaktora

4
S.wyjac przewody z promignnikaw po obu stronach
reaktora (tylko biale przewody zasilajace podtaczone do
promiennikow)

5
6.zdjat ochronne elementy zamontowane z kazdej strony
promiennikow, nalezy odkrecic 3 Sruby

6
7.Zaznaczyt nr promiennika (zgodnie z tabela numeracii
promiennikow) aby poncwnie prawidiowo okablowad
promiennik,

7
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8. wyjac promienniki i uto2yt je na czyste] | gladkie] powierzehni.
Czynnosci nalezy przeprowadzic bardzo ostroznie unikajac
dotykania dionmi szkla pramiennikow.

9.odkrecic zaslepki z obu stron reaktora

10.wyjat uszczelki | podktadki PTFE z obu stron

11. aby wyjac kwarcowe rury ostonowe, nalezy uzyé kwarcowego
klucza do demontazu:

- wiozye klucz wtuleje

- Przekrecac uchwyt klucza do momentu az kware odejdzie od
uszezelki na ok. 2mm.

- usunac klucz i recznie zdemontowac rure, starajac sie robit to
pod odpowiednim katem aby nie doszio do uszkodzenia,

12 wyczyseit kwarcowa rure astonowa kwasem |ub biatym octam
lub wymienié na nowa jesli to kenieczne | wyrzucic stare uszezelki)

13. zdjaé uszezelki z kazdej strony
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14, frzymajac dokladnie posrodku, ostroznie wiozyc
WYCZYsZozZong kwarcowa rure ostonowa do reaktora.

14 Wyrtwnad ustawienie rury po obu stronach reaktora.

15. Nasmarowac nowe uszczelki i zatozyé je delikatnie z obu

15 stron rury kwarcowej,

17. jesli nie byto wymiany kwarcowych rur ostonowych, mozna
pominat ten krok i przejsé do 18,

17
Matozyt uszczelke PTFE z jednej strony i dokrecic recznie

stalowa nakretke bez podkladki.

18, natozyt druga uszcezelke PTFE z drugigj strony kwarcowg,
rury.

Przerwa pomiedzy rurg a ta uszczelkg powinna byé 1mm /+-
0.5mm. Zaleznie od wielkosci przerwy, nalezy uzye roznej
kombinacji podkiadek z zestawu, aby wypetniC przerwe .

18

W zestawie sg 3 podkiadki ; 1mm, 2mm, 3mm.

19. podzielic | ulozye uszczelki po kazdej stronie nastepnie

zamontowat pierscienie PTFE z kazdej strony reaktera,
19
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20. Matozyc uszozelke PTFE z kazdej strony | dokrecic recznie.

21. nastenie nalezy uruchomié instalacje {aby byla pod
cisnieniem) przed wiozeniem pramiennikdw do kwarcawych rur.
Test wykonad przez ok, 5 minut w celu sprawdzenia szczelnosci i
braku przeciekdw.

22. delikatnie chwycic promiennik, unikajac dotkniecia palcami do
szkla ( jesli tak sie stanie, koniecznie wyczyscié promiennik
migkka szmatka oraz spirytusem)

whozye oromiennik do rury kwarcowe), ustawié réwno.

23. zamontowac z kazdej strony ochronne zaslepki na 3 sruby,

24 podtaczye lampe identycznie jak byta podigczona pierwotnie —
kable i nr opisu wg oznaczen lub tabeli okablowania zamikaw

25. dopasowac i przykrecic pokrywy boczne reaktora lampu UV,
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26. jesli by-pass jest otwarty, nalezy zamknac go aby odizolowad
system i wymusic cyrkulacje.

27 wiaczyc bezpieczniki i przycisk glowny ON, aby przywrocic
zasilenie do szafy sterowniczej.

Po uruchomieniu:

- sprawdzic wiadomosci o alarmach

- wigczyt pramignniki

- sprawdzic czy promienniki sg ON

- sprawdzic poprawnese systemu { przephyw, alarmy...)

- wyzerowad licznik {tylko jesli promignniki byty wymieniane)

28. po kazdej wymianie promiennikow, nie wolno zapominaé
o kalibracji sensora UV i sprawdzeniu czy czujnik kontroli
przephywu jest zamantowany,

Jesli sensor UY podaje wartosé w Wim2, kalibracjajest zhedna.

23

29, urzadzenie jest gotowe do pracy

30 % mmﬂfﬂ‘fﬁﬁ-ﬂfg 30.nie wyrzucaé uszkodzonych! zuzytych promiennikaw,
www lamprecycle.org poniewa: zawierajg rtec i musza zostac zutylizowane.
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2. WYMIANA PIERSCIENI SKROBAKA W UKLADZIE CZYSZCZACYM

e pierscienie czyszczace majg dwie strony, fatwe do identyfikacii:
é& Y - zjedne strony gtadka powierzchnia
w* -z drugiej strony metalowe wzmocnienie

1 Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy delikatnie wyjac promienniki i kwarcowe rury
ostonowe z reaktora UV

2. uzyt uchwytu recznego czyszezenia i peciagnaé do siebie do
momentu az nastapi opér.

Aby zrobit te same czynnosci w ukladzie czyszozenia
automatycznego, nalezy rozlgczyt uktad usuwajac klipsy.

J.wyjat pierscien czyszczacy.

Pierscien jest elastyczny, odksztalcenie podczas wyjmowania go
jest sytuacjg naturalna.

Zapamigtac pozycje pierscienia w komorze,

4. uzy¢ nowego pierscienia i whozyc go delikatnie w migjsce
Usunietego pierscienia.

5. aby wymieni¢ drugi pierscien nalezy przesunat recznie system
czyszozacy | po kolei powtdrzye kroki wymiany pierscienia.

§. ponownie bardzo ostroznie zamontowac kwarcowe rury ostonowe | promienniki w komorze reaktora i
uruchomic lampe.
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3. USTAWIENIE KRANCOWEK W UKLADZIE AUTOMATYCZNEGO CZYSZCZENIA

Jesli wymieniany byt automatyczny uklad czyszezacy, konieczna jest regulacia ustawien krancowek.
Panizsza instrukcja opisuje procedurs;

i St waine : poczatek oraz koniec moga byé regulowane w zakresie max, 10mm
& i =" kot 2 retracted = wsunieta
11 E E extended = wysunieta
! |

1.odkresic | zdjat ostone blokujaca dostep do Srub

2.5przegnac mechanizm z obudowa od strony reaktora (nie zamykac
plerscieni sprezynujacych)

3. Przesunac ramie systemu czyszczacego (1) recznie do pozyji
,5chowana !/ wsunieta"

Nastepnie poruszy¢ powali z powrotem (2) aZ uzyska sie odstep 1om
pomiedzy systemem czyszczacym i srodkiem ramienia.

4 doktadnie zmierzyé odlegtos¢ miedzy ttokiem a ramieniem

5.obrocit uktad regulacyjny nr2:

- w kierunku ,+" aby przysunac tok do ramieniam
= w kierunku ,-" aby odsunad thok od ramienia.
Jeden obrét to zmiana o ok.1mm ustawienia tloka
Do prac regulacyjnych potrzebny jest klucz 6mm.

B.wigczyC i wylaczyc system autormatycznego czyszczenia na monitorze
Poczekaé do konca cyklu ruchu tloka i sprobowac zatozy¢ ramie na
zaczep. Jesli nie uda sie zrobic tego latwo, nalezy ponownie
przeregulowat ustawienia zgodnie z pkt.5.

7.po ustawieniu pozycji .wsunigte]” mozna rozpoczad ustawienie pozycii ,wysuniete]”
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8. Przesunac ramie systemu czyszczacego (1) recznie do pozycii
Jwysunieta”

2 '_'ju Nastepnie poruszyc powoli z powrotem (2} a2 uzyska sie odstep
4 1cm pomigdzy systemem czyszezacym i rodkiem ramienia

8. roztaczyt kabel 15" (24V DC) z elektrycznej skrzynki
10.wdaczyc i wylgczyt system czyszezacy z poziomu ekranu dotykowego
11. doktadnie zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy tiokiem a ramieniem

o 120 jeslitlok jest za daleko, nalezy przekrecic srube nrl. w kierunku -
podiaczyt przewad |5 aby ok wrocit na wiasciwg ,wysunietg' pozycje.
Nastgpnie ponownie rozlaczyc przewsd |5 i uruchomic system czyszczenia z
monitora dotykowego.

Jesli ok jest za blisko, przejs¢ do nastepnego kroku lub powtdrzyé ten
poncwnie.

13, |esli thok jest za blisko, nalezy przekrecic srube nr2. w kierunku ,+*

~ az ramieftiok sa perfekeyjnie dopasowane. Kazdy ruch sruby jednoczesnie
przesuwa tok (tylko w kierunku ,+")

Nastepnie mozna sprobowac zatozyc ramie na zaczep. Jesli nie uda sie zrobi¢
tego tatwo, nalezy powtorzyC regulacje.

“Too farin®

14.po zakonczeniu obu krokow regulacji, mozna podtaczyé przewdd 15
15.podigczye mechanizm elektryczny do kamary reaktora przy uzyeiu pierscieni | uruchomic czyszezenie
automatyczne z poziomu ekranu dotykowego, aby sprawdzic poprawne dziatanie.
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l. TABELA PRZEPROWADZONYCH CZYNNOSC| SERWISOWYCH

Malezy uzupelniaé tabele po wykonaniu kazdej czynnosci serwisowe

Date

Action

done by
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10.

J. WARUNKI GWARANCJI
Sterylizatory BIO UV sluzg do dezynfekcji wody
Producent udziela gwarancji na sprawne dzialanie urzadzen objetych ninigjsza karta gwarancyjna.
Producent udziela gwarancji na okres:
- 60 miesiecy od daty sprzedazy na elementy korpusu wykonanego ze stali kwasoodporng,
- 24 miesiecy od daty sprzedazy na elementy instalacji elektrycznej i zasilania sterylizatora,
Gwarancja na korpus wynosi 60 miesiecy pod warurkiem wykorzystywania urzadzenia do dezynfekcii
substancji zgodnie z list odpornosci na korozje stali zgodnie z EN 10088-1.
Warunkiem uzyskania swiadczen gwarancyjnych w okresie gwarancji jest:
- Posiadanie dokumentu patwierdzajacego zakup urzadzenia
- Przeprowadzenie montazu i eksploatacji urzadzenia zgodnie z zaleceniami znajdujacymi sie w instrukeii
obstugi (dolgczonej do urzadzenia)
Gwarancja nie abgjmuje:
- uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowege przechowywania urzadzenia u odbiorcy,
- uszkodzen spowodowanych wadliwym montazem lub eksploatacja sterylizatora,
- uszkodzen wynikajacych z niewtasciwege wykorzystaniu, zaniedbania, instalacii lub uZycia niezgodnego z
zaleceniami producenta/ instrukejg obstugi
- uszkodzen spowodowanych nieprzewidzianymi zjawiskami naturalnymi tj. powodzie, mroz, burze,
huragany czy trzesienia ziemi
- Uszkedzen mechanicznych promiennikew UV 1 kewarcowych rur ostonowych,
- elementow ulegajacych starzeniu! zuzyciu np. ringdw, uszczelek, przewodow elekirycznych itp.
Zastosowanie urzadzenia do dezynfekcji substancji niezgodnie z narma EN 10088-1 pawoduje utrate
gwaranc]i na korpus | nie moze by przedmiotem roszezen w przypadku uszkadzen korpusu,
Nie udziela sie gwarancji w przypadku.
- Zawartasci chlorkdw powyzej 500 mgidm3
- Qdczynu pH poza przedzialem 6,5-8,5
- Zastosowania do wody solankowej powyzej 0,3 mg NaCl
Woda przeptywajaca przez urzadzenie nie moze zawierac siarki, substancji statych mozliwych do
odfiltrowania oraz Zelaza powyzej 0,3 mg/dm3,
Mabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku, gdy:
- Stwierdzono wade fabryczna niemozliwa do usunigcia,
- W okresie gwarancji wystapi koniecznosc dokonania 4 napraw, a sprzet nadal wykazuje wady
uniemazliwiajace eksploatacie zgodna z przeznaczeniem,
Pojecie ,naprawa’ nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukeji cbstugi (np. biezaca konserwacja),
do wykonania ktorych zobowigzany jest Uzytkownik we wtasnym zakresie.
Producent zwolniony jest z odpowiedzialnoci z tytutu gwarancji w nastepujacych przypadkach:
- jesli urzadzenie bylo modyfikowane lub przerabiane przez asoby nieupowaznione
- jesli urzadzenie bylo naprawiane przez przez osoby nieupowaznione
- |esli zastosowano inne czesci zamienne niz produkeji Bio UY
- |esli urzadzenie pracowato bez wody { ,na sucho” )
- jesli cisnienie w reaktorze UV przekroczylo dopuszalne wartosci pracy

Reklamacje nalezy zgtaszac pisemnie do dostawcy i autoryzowanego serwisu BIO-UV:
NTW J.STEC ul.Brzozowa 1, 05-091 Zabki tel. +48 22 258 88 08 email: biuro@ntw.pl
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K. SCHEMAT SZAFY ZASILAJACE)

N Designation Mark|MP100 TS|Qty MP125 TS Qty|MP140 T5|Qty
1 | Breaker D1 [ELE000i8&| 1 [ELEOD442a| 1 [ELEDG4426 | 1
2 | Breaker O [ELEOO4425 | 1 | ELEOD4425| 1 | ELEDC425| 1
3 | 24¥DC supply U1 |ELEQOE074 | 1 | ELEDDBO74| 1 |ELEDREOF4| 1

4 | Ballast Modbus MP3kW+ Heatsink B |BALOOFE9G 1 |BALOOTE95| 1 [BALOCTESS| 1
5 | Probe NTC 10Kohm NTC1 |ELEOD7ES7 | | | ELECO78G7| 1 |EL EQO7897 | 1
A | Main switch 1 JELEODOVTY | 1 |ELECCCU17| 1 |ELECOCIIF| 1
7 | PLC Modicon M168-23 24¥DC AT ELEDDT945| 1 [ELEQOTS45| 1 |ELECO7S45 | 1
& | Relay for automatic cleaning (option)| KA1 |ELEQQTOG0| 1 [ELEQOI0&0 | 1 |ELEQOTDED |
9 | Fan M | ELECCD189( 2 |ELEQOO18%| 2 |ELEQOQ18% 2
10 Touch screen 5.7in HMISTUSBSS . ELECOYS43 | 1 [ELEQO7943 | 1 |ELEQO7343 ) 1

ISB stick 4G0 ELEQOS0FT| 1 [ELEQORQTY | 1 ELEDGHE}?” 1

N® Designation Mark| MP240 T5 [Qty| MP340 TS Qty MP440 TS |Qty

1 Breaker D.1 ELEQO445% | 1 ELEOD4497 1 | FLEOO4496 | 1

Differential block ELEOD4498 | 1 | ELEOO4495| 1 | ELEOD4495| 1
2 | Breaker 02 [ELEOO4425 | 1 | ELEOD4425| 1 | ELEOD4425] 1
3 | 24YDC supply U1 [ELEODS074 | 1 | ELEOO8074| 1 | ELEODBO74| 1
4 | Ballast Medbus MPIkW+ Heatsink B |BALDO7E95 2 [BALDDTEOG| 3 |BALDOYE9S| 4
5 | Probe NTC 10Kohm MTCT |ELEODFSE9Y 1 | ELEDDTE97 | 1 | ELEOOFES7 [ 1
6 Main switch o ELEODONI7 | 1 |ELEDOOI17| 1 [ELEDDO112| 1

Main pole | - ELEZOIGE0| 1 |ELEDDIOSEZ| 1
7 | PLC Modicon M168-22 24VDC Al JELEODT245( 1 |ELECOT45| 1 [ELEDDF245| 1
B | Relay for automatic cleaning [option)] KA1 | ELEODIOG0 [ 1 |ELEGDIDGE0| 1 ELEDOTOGO | 1
g Fan il ELEDDOZ24Z | | |ELEQOD242 | > |ELEDGD242| 2

Disposable filter ELECCIBFT | 1 |ELEQOIR71| 2 |ELEDRIEY1| 2
0 Touch scraan 5.7in HMISTUZSS . ELECOZ243 [ 1 |ELECO7S43| 1 [ELEDOF43| 1

USB stick 4GO ELECIAGYY | 1 |ELEQO8CTT | 1 |ELE2CROTFZ| 1
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N Designation MP100 | MP125 MP140&240 | MP340&440 |
1 [Lamp suppartring PIEQOOSO0 PIEQOOS00 PIEQQGS00 PIEQDOS00 |
2 W lamp LPECOOO10 LPEDD437T LPEQQ4372 LPEOD4372
3 | Stainless steel nut USInoon g LSI000079 LISIGO0019 USIooo01g
4 [FTFEring PIEQOO4RT PIEQDO4AT PIEGCO4RT PIEGOO4E7
5 | PTFE Shirm kit FOPOG3478 P2PO03478 PDPOC3478 FOPGO3478
6 | Quadring seal JT5000098 ITS000093 JTS000098 JTS000098
7 | Quartz sleeve QUADDT 124 QUADGTT24 QUADDZ2593 QUADDZES3
| 8 |Ceramic terminal ELEQOGO6S ELEOOOCES ELEDDNOAE ELECOO0GE
9 Flow contraller ELEQOOOST ELEQDOOST ELEDOOOST ELECOOOST
Flow controller cable ELEOO0306 ELEQOG306 ELEQOO306 ELEOO0306
10 Temperature sensor ELEOQZ228% ELEQD2289 ELEQQ228G ELEOOZ2289
Temperature sensor cahle ELEQDZ2701 ELECO27 ELEDD2701 ELEDD2701
. UV sensor ELEQD2288 ELEOD2288 ELEOOZ283 ] ELEQQ228R
LV sensor cable ELEQD2E00 ELECO2800 ELEQDZ300 ELEQQ2800
12 | Q-ring AT5000230 JTS000230 1TS000230 ITS000230 [
13 | Draining plug ACCO00410 ACCO00410 ACCO00470 ACCO00410
14 | O-ring JTS000230 IT5000230 JTS000230 JT5000230
15 | C-ring JTS000095 IT5000095 JTS000095 IT5000584
16 | Bushing STDO01265 STDO0T 265 STDO01265 STOOO1265
17 | Q-ring JTS000094 1 ITS000094 JTso00094 TS000094
18 |Scraper seal JTS000099  IT5000099 IT5000099 JT5000099
| 19 |Electric actuator ELE000S91 | ELEOOOB9 ELEOO0S91 ELEDOOGST
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